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II est notifie au deposant que le rapport de recherche internationale a ete etabli et iui est transmis ci— joint. 
Depot de modifications et d'une declaration selon Particle 19 : 

Le deposant peut, s'il le souhaite, modifier les revendications de la demande internationale (voir la regie 46): 

Quand? Le delai dans lequel les modifications doivent etre deposees est de deux mois a compter de la date de transmission 
du rapport de recherche internationale. 

Ou? Directement aupres du Bureau international de I'OMPI, 34, chemin des Colombettes 
121 1 Geneve 20, Suisse, n° de telecopieur: +41 22 740 14 35 

Pour des instructions plus detaillees, voir les notes sur la feuille d'accompagnement. 

II est notifie au deposant qu'il ne sera pas etabli de rapport de recherche internationale et la declaration a cet effet, prevue 
a i'article 17.2)a), ainsi que I'opinion ecrite de ('administration chargee de la recherche internationale sont transmises par 
le present formulaire. 



En ce qui concerne la reserve pouvant etre formulee, conformement a la regie 40.2, a I'egard du paiement d'une ou de 
plusieurs taxes additionnelles, il est notifie au deposant que 

I | la reserve ainsi que la decision y relative ont ete transmises au Bureau international en m erne temps que la requete du 
deposant tendant a ce que le texte de la reserve et celui de la decision en question soient notifies aux offices designes. 
I I la reserve n'a encore fait I'objet d'aucune decision; des qu'une decision aura ete prise, le deposant en sera avise. 

4. Rappels 

Peu apres I'expiration d'un delai de 18 mois a compter de la date de priorite, la demande internationale sera publiee par le Bureau 
international. Si le deposant souhaite eviter ou differer la publication, il doit faire parvenir au Bureau international une declaration de 
retrait de la demande internationale, ou de la revendication de priorite, conformement aux regies 906/S.1 et 90b/s.3, respectivement, 
avant I' achievement de la preparation technique de la publication internationale. 

Le deposant a la possibility de presenter des observations de maniere informelle au Bureau international sur I'opinion ecrite de 
I'administration chargee de la recherche internationale. Le Bureau international enverra aux offices designes une copie de ces 
observations, a moins qu'un rapport d'examen preliminaire international ait ete etabli ou doive etre etabli. Ces observations seraient 
egalement mises a la disposition des tiers mais pas avant I'expiration d'un delai de 30 mois a compter de la date de priorite. 

Dans un delai de 19 mois a compter de la date de priorite, mais seulement en ce qui concerne certains offices designes, le deposant doit 
presenter une demande d'examen preliminaire international s'il souhaite que I'ouverture de la phase nationale soit reportee a 30 mois 
a compter de la date de priorite (ou meme au-dela dans certains offices); si tel n'est pas le cas, le deposant doit accomplir, dans un delai 
de 20 mois a compter de la date de priorite, les demarches prescrites pour I'ouverture de la phase nationale aupres de ces offices designei 

En ce qui concerne d'autres offices designes, le delai de 30 mois (ou plus) s'appliquera meme si aucune demande d'examen preliminaire 
international n'est presentee dans le delai de 1 9 mois. 

Voir {'annexe du formulaire PCT/IB/301 et, pour plus de precisions quant aux delais applicables, office par office, voir les chapitres 
nationaux dans le volume II du Guide du deposant du PCTet le site internet de I'OMPI. 





Norn et adresse postale de I'administration chargee de la 
recherche internationale 

Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
/mi NL ~ 2280 HV Rijswijk 
\WJi Tel. (+31-70)340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
•"-^ Fax: (+3 1 -70) 340-30 1 6 


Fonctionnaire autorise 

Loredana Cipolla 



Formulaire PCT/ISA/220 (janvier 2004) 



(Voir les notes sur la feuille d'accompagnement) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/IS A/220 



Les preserves notes sont deslinees a donner les instructions essentielles concemant le depot de modifications selon 
Particle 19. Les notes sont f on dees stir les exigences du Traite de cooperation en matiere de brevets (PCT), du reglement 
d'execution et des instructions admin is tratives du PCT. En cas de divergence entre les presentes notes et ces exigences, ce sont 
ces demieres qui priment. Pour de plus amples renseignements, on peut aussi consulter le Guide du deposant du PCT, qui est une 
publication de TOM PI. 

Dans les presentes notes, les termes "article*, "regie" et Instruction" renvoient aux dispositions du traite, de son reglement 
d'execution et des instructions admin istratives du PCT, respect iv em ent. 

INSTRUCTIONS CONCERN ANT LES MODIFICATIONS SELON L'ARTICLE 19 

Apres reception du rapport de recherche intern ationale, le deposant a la possibility de modifier une fois les revendications 
de la demande intern ationale. On notera cependant que, comme toutes les parties de la demande Internationale (revendications, 
description et dessins) peuvent etre modifiees au cours de la procedure cfexamen preliminaire intemationaJ, il nest generalement 
pas necessaire de de poser de modifications des revendications selon Particle 1 9 Bauf, par exemple, au cas ou te deposant souhaite 
que ces demieres soient puWtees aux fins d*une protection provisoire ou a une autre raison de modifier les revendications avant 
la publication intern ationale. En outre, il convient de rappeler que I'obtention d'une protection provisoire n'est possible que dans 
certains Etats. 

Quelle* parties de la demande Internationale peuvent etre modifiees? 

Selon rarticle 19, les revendications exclusivement. 

Durarrt la phase intern ationale, les revendications peuvent aussi etre modifiees (ou modifiees a nouveau) selon 

Particle 34 aupres de I' administration chargee de I'examen preliminaire international. La description et les dessins 

ne peuvent etre modifiees que selon rarticle 34 aupres de I'admintstration chargee de I'examen preliminaire international. 

Lors de I'ouverture de la phase n ationale, toutes les parties de la demande intern ationale peuvent etre modifiees selon 
rarticle 28 ou, le cas echeant, selon rarticle 41 . 



Quand? 



Dans un delai de deux mois a compter de la date de transmission du rapport de recherche intemationaie ou de 16 mois 
a compter de la date de pnorrte, selon lecheance la plus tarcfive. II convient cependant de noter que les morffications 
seront reputees avoir ete recues en temps voulu si elles parviennent au Bureau international apres I'expiration du delai 
applicable mais avant I'achevement de la preparation technique de la publication Internationale (regie 46.1). 



i 



Oil ne pas deposer les modifications? 

Les modifications ne peuvent etre deposees qu aupres du Bureau international; elles ne peuvent etre deposees ni 
aupres de ('office recepteur ni aupres de ('administration chargee de la recherche intemationaie (regie 46.2). 

Lorsqu'une demande cfexamen preliminaire international a ete/est deposee, voir plus loin- 
Comment? Soft en supprimant entierement une ou plusieurs revendications, soft en ajoutant une ou piusieurs revendications 

nouvelles ou encore en modi fi ant le texte d'une ou de plusieurs des revendications telles que deposees. 

Une feuille de remplacement doit etre remise pour chaque feuille des re vend cat ions qui, en raison a" une ou de 
plusieurs mocfifi cations, differe de la feuille inrtialement deposee. 

Toutes les revendications figurant sur une feuille de remplacement doivent etre numerotees en chiffres arabes. Si 
une revendication est supprimee, il n'est pas obligatoire de renumeroter les autres revendications. Chaque fois que 
des revendications sont renumerotees, elles doivent I'etre de facon continue (instruction 205.b)). 

Les modifications doivent etre effectuees dans la iangue dans laquelle la demande Internationale est publiee. 

Quels documents dolvent/peuvent accompagner les modifications? 

Lettre (instruction 205.b»: 

Les modifications doivent etre accompagnees d'une lettre. 

La lettre ne sera pas publiee avec la demande intemationaie et les revencScations modifiees. Elle ne doit pas etre 
confondue avec la "declaration selon I'article 19.1)' (voir plus loin sous "Declaration selon I'article 19.1)"). 

La lettre dolt etre redlgee en anglais ou en francals, au cholx du deposant. Cependant, si la Iangue de la demande 
Internationale est r anglais, la lettre dolt etre redlgee en anglais; si la iangue de la demande Intemationaie est le 
francals, la lettre dolt etre redlgee en francals. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (premiere feuille) (janvier 1994) 
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NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 (suite) 



La lettre doit indiquer les differences existant entre les revendications telles que deposees et les reven die ai ions telles 
que modifiees. Elle doit indiquer en particulier, pour chaque revendicaiion figurant dans la demande intemationale 
(etant entendu que des indications identiques concern ant plusieurs revendications peuvent etre groupees), si 

i) la revendicaiion n'est pas modifiee; 

ii) la revendicaiion est supprimee; 
iit) la revendicaiion est nouvelle; 

iv) la revendicaiion remplace une ou plusieurs revendications telles que deposees; 

v) la revendicaiion est le result at de la division d'une revendicaiion telle que deposee. 

Les examples sulvants 1 1 lust rent la maniere dont les modifications doi vent etre expltquees dans la lettre 
d*accompag nement : 



1 . [Lorsque le nombre des revendications deposees inrtialement s'elevart a 48 et qu'a la suite d'une modification de 
certaines revendications il s'eleve a 51]: 

■Revencfications 1 a 15 remplacees par les revendications modifiees port ant les m ernes numeros; revendications 
30, 33 et 36 pas modifiees; nouvelles revendications 49 a 51 ajoutees." 



[Lorsque le nombre des revendications deposees inrtialement s'elevart a 1 5 et qu'a la suite d'une modification de 
toutes les revendications il s'eleve a 11 ]: 

Revendications 1 a 15 remplacees par les revendications modifiees 1 a 11 

[Lorsque le nombre des revendications deposees inrtialement s'elevart a 1 4 et que les modifications consistent a 
supprimer certaines revendications et a en ajouter de nouvelles]: 

"Revendications 1 a 6 et 1 4 pas moolnees; revendications 7 a 1 3 supprimees; nouvelles revendications 1 5,16 et 
17 ajoutees." ou 

"Revendications 7 a 13 supprimees; nouvelles revendications 15, 16 et 17 ajoutees; toutes les autres revencfications 
pas modifiees." 



4. [Lorsque plusieurs sortes de modifications sont faites]: 

"Revendications 1-10 pas modifiees; revencfications 11 a 13, 18 et 19 supprimees; revendialions 14, 15 et 16 
remplacees par la revindication modifiee 14; revendicaiion 17 divisee en revendications modifiees 15, 16 et 17; 
nouvelles revendications 20 et 21 ajoutees." 

"Declaration melon Particle 19.1 )■ (Regie 46.4) 

Les modifications peuvent etre accompagnees cfune declaration expliquant les modifications et precisant I 'incidence 
que ces demieres peuvent avoir sur la description et sur les dessins (qui ne peuvent pas etre modifies selon 
rarticle 19.1)). 

La declaration sera pubiiee avec la demande intemationale et les revencfications modifiees. 
Elle dolt etre redigee dans la langue dans laquelle la demandeintemationale est pubiiee. 

Elle doit etre succincte (ne pas de passer 500 mots si elle est etabiie ou traduite en anglais). 

Elle ne doit pas etre confondue avec la lettre expliquant les differences existant entre les revendications telles que 
deposees et les revendications telles que modifiees, et ne la remplace pas. Elle doit figure r sur une feuitle drstincte et 
doit etre munie d*un titre permettant de (Identifier comma telle, constrtue de preference des mots "Declaration salon 
('article 19.1)" 

Elle ne doit contenir aucun commentaire denigrant relatrf au rapport de recherche intemationale ou a la pertinence des 
citations que ce dernier contient. Elle ne peut se referer a des citations se rapportant a une revendicaiion donnee et 
contenues dans le rapport de recherche intemationale qu'en relation avec une modification de oette revendicaiion. 



Consequence du fait qu'une demande cfexamen preliminaire international ait deja ete presentee 

Si, au moment du depot de modifications effectuees en vertu de 1'articie 19, une demande d'examen preliminaire 
international a deja ete presentee, le deposant doit de preference, lors du depot des modifications aupres du Bureau 
international, deposer egalement une copie de ces modifications aupres de ('administration chargee de Texamen 
preliminaire international (voir la regie 62.2a), premiere phrase). 

Consequence au regard de la traduction de la demande Intemationale lors de I'ouverture de la phase natlonale 

U attention du deposant est appetee sur le fait qu'il peut avoir a remettre aux offices design es ou elus, lors de I'ouverture 
de ta phase nationaie, une traduction des revendications telles que modifiees en vertu de Particle 1 9 au lieu de la 
traduction des revendications telles que deposees cu en plus de oelle-ci. 

Pour plus de precisions sur les exigences de chaque office designe ou elu, voir le volume II du Guide du deoosant 
du PCT. " 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (deuxieme feuiile) (janvier 1994) 
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BEST AVAILABLE COPY 



